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the right or claim is based on industrial prop- 
erty or other intellectual property: 

(a) under the law of the State where the 
goods will be resold or otherwise used, if it 
was contemplated by the parties at the time 
of the conclusion of the contract that the 
goods would be resold or otherwise used in 
that State; or 

(b) in any other case, under the law of the 
State where the buyer has his place of busi- 
ness. 

(2) The obligation of the seller under the 
preceding paragraph does not extend to cases 
where: 

(a) at the time of the conclusion of the 
contract the buyer knew or could not have 
been unaware of the right or claim; or 

(b) the right or claim results from the sell- 
er's compliance with technical drawings, de- 
signs, formulae or other such specifications 
furnished by the buyer. 

Article 43 
(1) The buyer loses the right to rely on the 

provisions of article 41 or article 42 if he does 
not give notice to the seller specifying the 
nature of the right or claim of the third party 
within a reasonable time after he has become 
aware or ought to have become aware of the 
right or claim. 

(2) The seller is not entitled to rely on the 
provisions of the preceding paragraph if he 
knew of the right or claim of the third party 
and the nature of it. 

Article 44 
Notwithstanding the provisions of para- 

graph (1) of article 39 and paragraph (1) of 
article 43, the buyer may reduce the price in 
accordance with article 50 or claim damages, 
except for loss of profit, if he has a reason- 
able excuse for his failure to give the required 
notice. 

Section III. 
Remedies for breach of contract by the seller 

cette prétention soit fondé sur la propriété 
industrielle ou autre propriété intellectuelle: 

a) en vertu de la loi de l'Etat où les mar- 
chandises doivent être revendues ou utili- 
sées, si les parties ont envisagé au moment de 
la conclusion du contrat que les marchan- 
dises seraient revendues ou utilisées dans cet 
Etat; ou 

b) dans tous les autres cas, en vertu de la 
loi de l'Etat où l'acheteur a son établisse- 
ment. 

2) Dans les cas suivants, le vendeur n'est 
pas tenu de l'obligation prévue au paragraphe 
précédent: 

a) au moment de la conclusion du contrat, 
l'acheteur connaissait ou ne pouvait ignorer 
l'existence du droit ou de la prétention; ou 

b) le droit ou la prétention résulte de ce que 
le vendeur s'est conformé aux plans tech- 
niques, dessins, formules ou autres spécifica- 
tions analogues fournis par l'acheteur. 

Article 43 
1) L'acheteur perd le droit de se prévaloir 

des dispositions des articles 41 et 42 s'il ne 
dénonce pas au vendeur le droit ou la préten- 
tion du tiers, en précisant la nature de ce 
droit ou de cette prétention, dans un délai 
raisonnable à partir du moment où il en a eu 
connaissance ou aurait dû en avoir connais- 
sance. 

2) Le vendeur ne peut pas se prévaloir des 
dispositions du paragraphe précédent s'il 
connaissait le droit ou la prétention du tiers et 
sa nature. 

Article 44 
Nonobstant les dispositions du paragraphe 

1 de l'article 39 et du paragraphe 1 de l'article 
43, l'acheteur peut réduire le prix comformé- 
ment à l'article 50 ou demander des dom- 
mages-intérêts, sauf pour le gain manqué, s'il 
a une excuse raisonnable pour n'avoir pas 
procédé à la dénonciation requise. 

Section III. 
Moyens dont dispose l'acheteur en cas de 
contravention au contrat par le vendeur 


